MaxiFlex® Ultimate™ 34-874
Informacie pre pozivatel'ov

Pouzitie
Pracovné rukavice na mechanické Cinnosti na Precision Handling™ v suchych prostrediach.
Hodnoty vykonu su uvedené v tabulke.

Tento produkt ma antistatické vlastnosti. Precitajte si upozornenia.

Zoznam typov a hodnoty vykonnosti

DE:I EN ISO 21420:2020+A1:2024

EN 388:2016 + A1:2018: 4131A

@ EN 16350:2014: Vertikalny odpor R, < 1,0 x 108 Q.

! !II
ﬁ 1935/2004/ES (kontakt s potravinami, platné v EU): Vyhovel

Hodnoty vykonu sa vztahuju na plochu dlane rukavice.

Certified sizes



Velkost 5 (XXS) - Velkost 12 (XXXL)

Vyhlasenia

EU Vyhlasenie o zhode
c € Spolo¢nost ATG® tymto vyhlasuje, ze tento typ OOP je v sulade s
poziadavkami prislusnych harmonizanych pravnych predpisov Eurdpskej

EN kategoria Il

stredné riziko unie: nariadenie (EU) 2016/425 a prislusné harmonizované normy (EN).

Y, Prevziat
U K UKCA Declaration of conformity
C n ATG®, hereby declares, that this PPE Type is in conformity with the Personal

Protective Equipment Regulations (Regulation 2016/425 and the Personal
EN kategoria Il

stredné riziko Protective Equipment (Enforcement) Regulations 2018: Great Britain).

Y, Prevziat

! l'? Styk s potravinami - Vyhlasenie o zhode vyrobku

Y, Prevziat

& Upozornenia

Nechrani pred kvapalinami a/alebo chemikaliami.
Nechrani proti prepichnutiu ostrymi predmetmi, ako napriklad ihly alebo triesky.

Tento vyrobok je odolny vodi roztrhnutiu a nesmie sa pouzivat pri praci s otacajucimi sa strojmi alebo

ak hrozi riziko zachytenia do Casti stroja.
Tieto rukavice mézu obmedzovat pohyb ruk.

Nepouzivajte tento vyrobok na ochranu pred zubatymi okrajmi alebo ¢epelami ani pred otvorenymi

plamerimi.

Vyrobok pred pouzitim skontrolujte, ¢i nema nejaké chyby alebo kazy, a vyhnite sa noseniu
poskodenych, silno znecistenych, opotrebovanych alebo zaspinenych rukavic (akoukolvek latkou, aj
zvnutra). Mohlo by déjst k podrazdeniu alebo infikovaniu pokozky a jej naslednému zapalu. V takom

pripade vyhladajte lekarsku pomoc od podnikového lekara alebo sa poradte s dermatolégom.

UPOZORNENIE: (A) Osoba, ktora nosi elektrostatické ochranné rukavice, musi byt riadne uzemnena.
(B). nosenim vhodnej obuvi; Oble€enie a obuv v kombinacii s tymto vyrobkom OOP je potrebné

vyberat’ s ohladom na elektrostatické rizika.

UPOZORNENIE: Elektrostaticky vodivé ochranné rukavice sa nesmu vybalovat, otvarat, nastavovat
alebo odstrafiovat' v horlavych alebo vybusnych prostrediach alebo pri manipulacii s horfavymi alebo
vybusnymi latkami.

UPOZORNENIE: Elektrostatické vlastnosti ochrannych rukavic mézu byt nepriaznivo ovplyvnené

starnutim, opotrebovanim, kontaminaciou a poskodenim a nemusia byt vhodné na pouzitie v

okysli¢enych, horfavych atmosférach vyzadujucich dodato¢né hodnotenia.


https://www.atg-glovesolutions.com/download/file/608484
https://www.atg-glovesolutions.com/download/file/608484
https://www.atg-glovesolutions.com/download/file/608485
https://www.atg-glovesolutions.com/download/file/608485
https://www.atg-glovesolutions.com/download/file/608486
https://www.atg-glovesolutions.com/download/file/608486

Nasadenie

Pred nasadenim rukavic si dékladne umyte a osuste ruky.

Uistite sa, Zze vyrobok dobre sedi.

Zdvihnutie

Pri snimani rukavic polozte kon€eky prstov do dlane druhej rukavice.
Vytiahnite rukavicu, kym sa takmer nezlozi. Opakujte na druhej strane. S oboma rukavicami takmer

vypnutymi potraste oboma rukami, aby ste si rukavice Uplne snali.

Po pouziti dokladne ocistite vyrobok suchou handri¢kou, aby ste odstranili vSetky necistoty.
Ak je potrebné vyrobok opatovne nosit, skladujte ho tak, aby vnatorna vystelka podpery mohla lahko
vyschnut.

Tento vyrobok je mozné prat podla pokynov na starostlivost.

Pokyny na starostlivost’

Skladovanie / ¢istenie

Vyrobok skladujte v pévodnom obale na chladnom a suchom mieste.

Uchovavajte mimo dosahu priameho sIne¢ného svetla, tepla, plamena a zdrojov ozénu.
Vyrobok sa moze prat pri teplote 40°C/104°F s pouzitim bezného pracieho prostriedku (3 cykly).
Prirodzené suSenie.

Zivotnost pouzivaného vyrobku je zaloZena na opotrebovani a odierani.

Tento vyrobok sa méze pouzivat do datumu exspiracie uvedeného na peciatke vyrobku.

Likvidacia / Odpad

Pouzité produkty mézu byt kontaminované infekénymi alebo nebezpecnymi latkami.
ZneSkodnite v sulade s nariadeniami miestneho Uradu/obce, skladkujte alebo spalujte v

kontrolovanych podmienkach.

Vysvetlenie piktogramov

D:ﬂ EN ISO 21420: Véeobecné poziadavky
VSeobecné poziadavky

(rizikova kategoria, velkost, oznacenie atd’.)

Informacie od vyrobcu su uvedené v poznamkach pre pouzivatela.
EN388:2016+A1

EN 388:2016 + A1:2018

Mechanické nebezpelenstvo

ABCDEF ° A:Odolnost vocioderu — pocet oderov (Uroveri 0 — 4)
» B: Odolnost voci prerezaniu ¢epelou — Test preseknutia — Index (Uroven 0 — 5)
e C: Odolnost voci roztrhnutiu — N (Grover 0 — 4)

e D: Odolnost voci prepichnutiu N (uroven 0 — 4)



e E: Odolnost voci prerezaniu TDM podla ISO 13997 — N (uroven A - F)*
« F: Ochrana vogi narazu podla EN 13594:2015 — A/N (P=Ano)

* vysledky testu preseknutia su len orientacné, zatial ¢o test odolnosti voCi prerezaniu

TDM (1ISO13997) predstavuje referencny vysledok vykonnosti.

EN 16350:2014

Ochranné rukavice — Elektrostatické vlastnosti (Dlar)
Podmienky skusania:

« Teplota vzduchu 23 °C +/-1 °C
e Vlhkost 25 % +/-5 %
« Testovacia plocha: 100 cm?

+ Testovacie napatie: 100V
Vysledok testu:

« Vertikalny odpor: R, < 1,0 x 108 Q.

Il| " 1935/2004/ES (kontakt s potravinami, platné v EU)

Znak ukazuje vhodnost pre priamy alebo nepriamy kontakt s potravinami.

&I Datum vyroby
MM/RRRR (mesiac/rok)

g Datum expiracie
MM/RRRR (mesiac/rok)

Vyssie hodnoty znamenaju lepSiu ochranu/odolnost. Ak je ako trover vykonnosti uvedené ,X* dany test bud’ nie je
relevantny alebo nebol vykonany.
Odolnost voci prepichnutiu si netreba zamieriat' s prepichnutim tenkymi hrotmi alebo ihlami.

HandCare®
Skin Health Alliance Dermatologically Accredited Ano
REACH compliant Ano
Sanitized® Ano
OEKO-TEX® Standard 100 - 08.BH.57867 Hohenstein HTTI Certifikovany
Umyvatelné 40°C/104°F
o STANDARD
OEK(g 100
3 | sonser
COMPLIANT www.oeko-tex.com

Zlozky / Alergie



Niektoré produkty mézu obsahovat zlozky, o ktorych je zname, ze mézu spdsobit’ alergie u citlivych

os6b, u ktorych sa m6zu vyvinut drazdivé a/alebo alergické kontaktné reakcie.

Pri kontakte s pokozkou: Ak sa objavi alergicka reakcia, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Pri
kontakte s o¢ami: OCi dokladne vyplachnite slabym pradom vody. V pripade akychkolvek dihSie

trvajucich tazkosti okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Zaruka / obmedzenie skoéd
ATG® zarucuje, Ze tento produkt bude v sulade so Standardnymi Specifikaciami ATG® k datumu

dodania autorizovanym distribatorom.

S vynimkou rozsahu zakazaného zakonom je tato zaruka v sulade so vSetkymi zarukami, vratane
akejkolvek zaruky vhodnosti na konkrétny Gc€el; Zodpovednost spolo€nosti ATG® je obmedzena na
kupnu cenu predmetného produktu.

Ma sa za to, Ze kupujuci a pouzivatelia tohto produktu prijali podmienky tohto obmedzenia zaruky,

ktoré sa nem6zu menit’ ziadnou ustnou ani pisomnou dohodou.

Pre viac informacii o vybere produktov, pouZiti a vykonoch kontaktujte ATG® alebo dodavatela tychto
produktov.



